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Didactica da lingua castela (c6d. 652G01018) é unha materia obrigatoria do 2° curso dos estudos do Grao en Educacion
Infantil. En colaboracién con Didactica da lingua galega (c6d. 652G01015), contrible a capacitar o/a futuro/a docente para
perseguir e conseguir os obxectivos formativos propios da area de cofiecemento «Linguaxes: comunicacion e

representacion», terceira e derradeira das que constitien o curriculo da Educacién Infantil.

Apenas é necesario ponderar a importancia que a Didactica da lingua reviste para quen aspira a exercer a profesion
docente. Abondara con advertir que € proporcional a que para o/a neno/a encerra o pleno desenvolvemento das slas
habilidades linglisticas. Nacida como instrumento para a exteriorizacion das necesidades do organismo, a linguaxe medra
no neno ata se transformar en porta de entrada a un mundo intelectual que se superpén ao mundo material en que os
seres humanos asentamos 0s nosos pés. Os humanos non vivimos soamente no universo fisico, senén tamén, como dixo
o filésofo Ernst Cassirer, nun universo simbolico. O noso medio ambiente non esta constituido de xeito exclusivo por
obxectos fisicos, senén tamén por obxectos culturais ?se asi se pode dicir? que «viven» na linguaxe, a aos que sé
podemos acceder por medio da linguaxe: os costumes, as leis, os mitos, as lendas, os saberes cientificos... A non ser pola
conquista da palabra, o/a neno/a viviria nun perpetuo desterro, por sempre & marxe de todas esas realidades
especificamente humanas (ou, mellor dito, das dimensiéns especificamente humanas da realidade). O/a docente debe,
como é obvio, acomparialo na sua loita; debe ser para el un modelo e un acicate. Ora ben, non pode cumprir ese papel se
non esté dotado da formacion necesaria; de ai que a presenza da glotodidactica nos estudos de Maxisterio sexa unha

necesidade universalmente recofiecida.

Logo destas consideracions preliminares (que poderian, de facto, encabezar a guia de calquera materia da area de
didactica da lingua), cabe xa detallar os obxectivos especificos de Didactica da lingua castela. A fin de non alongar en
exceso a listaxe, sinalaranse soamente tres, cada un dos cales corresponde ?como mais adiante se vera? a un bloque de

contido:

1. Garantir que o alumnado posue as ferramentas conceptuais necesarias para describir tanto os produtos da actividade
verbal (isto &, os textos) como as habilidades que subxacen a toda manifestacion de dita actividade (isto é, as
competencias «gramatical», «sociolinglistica», «discursiva» e «estratéxica»).

2. Ofrecer ao alumnado unha vista panoramica do proceso de adquisicién da primeira lingua, con atencion especial as
fases que se desenvolven entre 0 nacemento e os tres anos de idade (momento en que adoita producirse a incorporacion
dos/as nenos/as aos colexios, e que coincide con inicio do segundo ciclo da Educacion Infantil).

3. Contribuir & preparacion do alumnado para o desempefio dos seus futuros labores profesionais. Evidentemente, este
obxectivo € comun a todas as materias do plan de estudos do Grado, se ben cunha traducion diferentre en cada unha
delas. No caso de «Didactica de la Lengua Castellana», o que implica é:

a) Iniciar o alumnado no cofiecemento dos obxectivos que, segundo a lexislacion sobre a Educacion Infantil, corresponden
a area de cofiecemento «Linguaxes: comunicacion e representacion» (mellor dito: ao primeiro dos bloques en que tal area
se divide, correspondente & chamada linguaxe verbal, é dicir, & linguaxe propiamente dita).

b) Iniciar o alumnado no cofiecemento dalgunhas das estratexias que cabe aplicar con vistas & consecucion dos
devanditos obxectivos, reparando tamén nos atrancos que poden xurdir durante a sta utilizacién, e dexergando posibles

vias de solucion.

Adquirir as ferramentas conceptuais necesarias para describir tanto os produtos da actividade verbal (é dicir, os textos) como | A42 B16
as habilidades que subxacen a toda manifestacion de dita actividade (€ dicir, as competencias «gramatical», A49 B20

«sociolinglistica», «discursiva» e «estratéxica»). B21
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Coniecer as lifias mestras do proceso de adquisicion da primeira lingua, prestando especial atencion as fases que se
desenvolven entre o nacemento e os tres anos de idade (momento en que adoita producirse a incorporacions dos/as

nenos/as aos colexios, e que coincide con inicio do segundo ciclo da Educacion Infantil).

Coriecer os obxectivos que, segundo a lexislacién sobre a Educacion Infantil, corresponden & area de cofiecemento
?Linguaxes: comunicacion e representacion? (mellor dito: ao primeiro dos bloques en que se divide, correspondente a

chamada linguaxe verbal).

Cofiecer algunhas das estratexias que cabe aplicar con vistas & consecucion dos obxectivos da area de cofiecemento
?Linguaxes: comunicacion e representacion? (mellor dito: do primeiro dos bloques en que se divide, correspondente a
linguaxe verbal), reparando tamén nos atrancos que poden xurdir durante a sua utilizacion, e dexergando posibles vias de

solucion.

Ser quen a ler, comprender e resumir textos cuxo contido se relacione con calquera dos apartados do temario.

Ser quen a expofier (oralmente ou por escrito, e sempre cunha linguaxe correcta, adecuada e precisa) unha opinién

informada verbo de calquera das cuestions que se recollen no temario.

Ser quen a utilizar criticamente as diversas fontes de informacion dispoiibles, dende as mais tradicionais (artigos de prensa
ou de revistas cientificas, libros de divulgacion ou para especialistas, etc.) ata as mais recentes (bibliotecas dixitais, paxinas

web institucionais ou de investigadores...)

Decatarse da necesidade de se expresar con propiedade, servindose da variedade lingliistica mais axeitada para cada tipo
de situacion.
Decatarse de que tédalas linguas son igualmente valiosas como ferramentas para a expresion e a comunicacion, de tal xeito

que non poden ser xerarquizadas en funcién das slas propiedades estruturais.

Decatarse das responsabilidades que o/a docente de Educacion Infantil ten verbo do desenvolvemento lingistico do seu

alumnado, e tomar conciencia dos compromisos que implican.

A2
A42
A48
A49
A52
A42
A43
A44
A46
A47
A49
A40
A42
A43
A44
A45
A46
A47
A49
A50
A51

Ad4

Ad4
A46

B15
B17
B19

B10
B12
B19
B7
B10
B11
B12
B19
B10
B11
B12
B25
B19

B20
B21
B24
B6
B7
B15
B19

Ci

C1

C3
Cé6
Cc7
C8
C1
C2
C2

C6
c7



——a—= UNIVERSIDADE DA CORUNA

1. Minima introducién & linguaxe e & linglistica

2. Os primeiros pasos no camifio cara o dominio da primeira

lingua (0-3 anos)

1. 1. Que é a linguaxe?

1. 1. 1. Lugar da linguaxe no conxunto dos fenémenos comunicativos.

1. 1. 2. Dous aspectos da linguaxe: «acto lingiistico» (producién e comprensién das
mensaxes verbais) e «saber idiomatico» (cofiecemento intuitivo do cddigo verbal).

1. 1. 3. A organizacion interna dos cédigos verbais: caracteres fundamentais.

1. 2. Que é falar?

1. 2. 1. O acto linguistico como manifestacién do saber idiomatico.

1. 2. 2. O acto linguistico como superacién do saber idiomatico: o papel das
competencias «sociolinglistica», «discursiva» e «estratéxica» na producion e
comprension da fala.

1. 2. 3. Texto e contexto: cOmo as circunstancias que rodean o acto lingistico inflien

sobre os procesos de elaboracion e interpretacién das mensaxes.

1. 3. Qué é a linglistica?

1. 3. 1. Obxecto complexo, ciencia complexa.

1. 3. 2. Allinguistica tedrica: disciplinas «micro» (Fonoloxia, Gramatica, Lexicoloxia)
fronte a disciplinas «macro» (Neuro- e Psicolingiistica, Socio- e Etnolinguistica).

1. 3. 3. A Lingiiistica aplicada.

1. 3. 4. A Didactica da lingua: o seu lugar no conxunto das ciencias da linguaxe.

2. 1. Que? Cando? Como? As grandes preguntas no eido dos estudos sobre o

desenvolvemento lingliistico do neno

2. 2. Feitos comprobados

2. 2. 1. A etapa prelinguistica (0-9 meses, aprox.).

2.2.2. A aparicion do signo (9-12 meses, aprox.).

2. 2. 3. A evolucion do sistema fonematico (a partir dos 12 meses).

2. 2. 4. A evolucion dos sistemas Iéxico e gramatical (a partir dos 12 meses).

2. 3. Cuestions ainda abertas: a controversia sobre as achegas da herdanza (nature)
e da crianza (nurture)

2. 3. 1. A aproximacién «condutista»: propostas de Charles E. Osgood e Burrhus F.
Skinner.

2. 3. 2. A aproximacién «innatista» (ou «nativista») de Noam Chomsky: o que é e 0
que non é.

2. 3. 3. Mais al6 de Chomsky e de Osgood e Skinner: esterilidade da controversia

entre condutismo e innatismo.
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3. O desenvolvemento das habilidades linglisticas na escola

infantil (3-6 anos)

3. 1. A oralidade

3. 1. 1. Caracteres distintivos da comunicacion oral.

3. 1. 2. Valoremos a oralidade nos seus xustos termos: presentacion e critica dos
dogmas «normativista» e «espontaneista».

3. 1. 3. A miraxe da «naturalidade»: necesidade de traballar a linguaxe oral nas aulas.

3. 1. 4. Algunhas pautas e estratexias para o «cultivo» da oralidade na escola infantil.

3. 2. A lectoescritura

3. 1. 1. Caracteres distintivos da comunicacion escrita.

3. 1. 2. Orixe, desenvolvemento e natureza dos sistemas de escrita de caracter
alfabético.

3. 1. 3. O ensino da escrita onte: o conflito entre «métodos analiticos» e «métodos
sintéticos».

3. 1. 4. O ensino da escrita hoxe: promesas e riscos do «enfoque construtivista».

3. 1. 4. Algunhas pautas e estratexias para o «cultivo» da escrita na escola infantil.

Sesion maxistral A2 A42 A46 A4T A48 20 25 45
A49 A52 B10
Obradoiro A40 A42 A43 A44 20 25 45
A45 A46 A4T A49

A51 B7 B10 B11 B17
B19 B24 C1 C3 C6

C8

Lecturas A2 A42 A46 A47 B11 0 26 26
B12 B16 B20 B21 C2

C3

Proba obxectiva A42 A46 A47 A49 2 0 2
B11

Traballos tutelados A42 A43 A44 A46 0 30 30

A47 A50 B6 B10 B11
B12 B15B19 B25 C1
C2C3C6C7C8

Atencién personalizada

Sesién maxistral Nas aulas expositivas, o profesor presentara as lifias mestras dos diferentes puntos do temario. Farao, obviamente, por

medio da palabra falada, mais tamén botara man (cando semellar conveniente) dos medios audiovisuais que a Facultade pon

ao seu dispor. Cando o profesor fale, o alumnado debe adoptar unha actitude atenta e respectuosa, absténdose de

interromper ou perturbar a marcha da exposicion. O que si pode e debe facer é participar na sesion (con preguntas, con

respostas, con conxecturas, etc.) sempre que lle sexa requirido, e mesmo por propia iniciativa.

Obradoiro Nas aulas interactivas, demandarase a participacion do alumnado (individualmente ou en grupos) en actividades de diversa

indole: debates, exercicios de solucién de problemas, exercicios de comentario de texto, etc. As tarefas que se leven a cabo

responderan a unha dupla finalidade: por unha banda, verificar a asimilacién das nocions teéricas presentadas nas sesions

expositivas; por outra banda, explorar a proxeccién que tales nocions poidan ter no eido da practica docente.
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Lecturas

Proba obxectiva

Traballos tutelados

Traballos tutelados

Obradoiro

Proba obxectiva

Traballos tutelados
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O alumnado universitario non debe contentarse con estudar por medio das notas que toma & presas na aula, pois tales
documentos adoitan ser pouco satisfactorios no que toca & forma e pouco fidbeis no que toca ao contido. Cémpre que
adguira, en troques, o costume de consultar bibliografia cientifica, isto é, textos de autor cofiecido e acreditado, publicados a
través de canles que conten con filtros de acceso. Co propésito de contribuir a consolidacién deste habito tan saudabel,
disponse que a preparacion dos tres bloques tematicos de que consta a materia pase pola lectura de varios textos (non mais
de dous por bloque) nos que se acharan desenvolvidos as correspondentes cuestions de teoria.

Para superar a materia, o alumnado debera someterse a un exame escrito de tipo test no que debera acreditar que leu e
comprendeu os textos de lectura obrigatoria. Este exame (cuxo peso na cualificacion sera mais que considerabel) celebrarase
en data e hora aprobadas pola Xunta de Facultade e publicitadas a través dos condutos habituais (taboleiros de anuncios
e/ou paxina web do centro). Tratase, xa que logo, dun «exame final».

Ademais de tomar parte nas actividades que se leven a cabo nas sesions interactivas, o alumnado debera realizar un breve
traballo que consistird na resolucion dun ou varios problemas de caracter tedrico ou practico, ou no comentario critico dunha
fonte documental (impresa ou audiovisual) que achegue informacién sobre algin dos puntos do temario. Durante o primeiro
mes lectivo forneceranse pautas e directrices para a confeccion do traballo, que faran referencia a aspectos de contido (tema
sobre o que versard) e de forma (normas de presentacion). Axustarse &s instrucions non sera unha opcion, senén unha

obriga. O seu incumprimento tera, pois, consecuencias moi graves a efectos de cualificacion.

Durante o horario de titorias, o profesor encontrarase no seu despacho, disposto a responder calquera pregunta verbo dos
contidos tedricos da materia, da marcha das sesions interactivas, do proceso de avaliacion, etc. Cémpre advertir, porén, que
o dialogo co profesor non é unha obriga, sendén un dereito: a porta do despacho esta aberta, mais é o/a estudante quen debe

petar (por propia vontade e iniciativa).

Cualificacion

A40 A42 A43 A44 | As tarefas realizadas nas sesions interactivas supofieran un 10% da cualificacion da 10
A45 A46 A47 A49 | materia; con outras palabras: a sta execucion (e maila sta entrega, cando for o caso)

A51 B7 B10 B11 B17 | achegara un punto, como maximo, a conta de resultados do estudante.
B19 B24 C1 C3C6

C8
A42 A46 A47 A49 | Esta actividade supora un 60% da cualificacion; con outras palabras: achegara un 60
B11 maximo de seis puntos & conta de resultados do estudante. Notese que, para superar
a materia, é necesario obter cando menos tres dos seis puntos que estan en xogo.
A42 A43 Ad4 A46 | Esta actividade, que se realizara en grupo, supora un 30% da cualificacion; con 30

A47 A50 B6 B10 B11 outras palabras: achegara un méaximo de tres puntos & conta de resultados do
B12 B15 B19 B25 C1 estudante. Nétese que, para superar a materia, & necesario obter cando menos un

C2C3C6C7C8 dos tres puntos que estan en xogo.
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O plaxio castigarase coa maxima severidade: un so caso de corta-e-pega abondara para que un traballo fique cualificado cun cero, o cal implica o
suspenso na asignatura.Os/as estudantes que non superen a materia en maio-xufio poderan facelo en xullo, baixo as seguintes condiciéns: se na
proba obxectiva ficaron por debaixo de tres puntos, deberan enfrontarse novamente a ela; se no traballo obtiveron menos dun, teran que repetilo.
Seralles conservada a puntuacién que acadasen por participar nas sesions interactivas.Aos/as estudiantes que non asistan regularmente as aulas
aplicaraselles 0 mesmo procedemiento de avaliacién que aos que si as

frecuenten, cun par de diferenzas de escasa entidade: por unha banda, ofreceraselles a

posibilidade de facer en solitario o traballo tutelado; por outra banda, o punto que se pode obter pola participacion nas sesions interactivas
cargaraselles na conta do devandito traballo, que

supora, por tanto, un 40% da cualificacion final.

Fontes de informacién
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1. Elementos de linguistica xeralAlarcos Llorach, E. (1971). Linguistica estructural y funcional. En R. Lapesa (Coord.),
Comunicacioén y lenguaje (pp. 47-61). Madrid: Karpos.Alarcos Llorach, E. (1977). Metodologia estructural y funcional
en linguistica. Revista Espafiola de Linguistica, 7(2), pp. 1-16.Cenoz Iragui, Jasone (2008). El concepto de
competencia comunicativa. En J. Sdnchez Lobato e I. Santos Gargallo (Coords.), Vademécum para la formacién de
profesores. Ensefiar espafiol como segunda lengua / lengua extranjera (pp. 449-465). Madrid: Sociedad General
Espafiola de Libreria.2. Adquisicién da primeira linguaAlexander Pan, B. e Uccelli, P. (2010). Desarrollo semantico: el
aprendizaje del significado de las palabras. En J. Berko Gleason e N. Bernstein Ratner (Coords.), El desarrollo del
lenguaje (Y. Moreno Lo6pez, trad.) (pp. 109-146). Madrid: Pearson.Berko Gleason, J. e Bernstein Ratner, N. (1999): La
adquisicion del lenguaje. En J. Berko Gleason e N. Bernstein Ratner (Coords.), Psicolinglistica (A. M.2 Esquinas
Rychen, trad.) (pp. 369-432). Madrid: McGraw-Hill.Bohannon lIl, John N. e Bonvillian, J. D. (2010). Enfoques teéricos
sobre la adquisicion del lenguaje. En J. Berko Gleason e N. Bernstein Ratner (Coords.), El desarrollo del lenguaje (Y.
Moreno Lopez, trad.) (pp. 239-299). Madrid: Pearson.3. Ensinanza da lingua e a literatura3. 1. Marco legalLey
Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion. [Consultabel en lifia:
http://www.boe.es/boe/dias/2006/05/04/pdfs/A17158-17207.pdf|Real Decreto 1630/2006, de 29 de diciembre, por el
gue se establecen las ensefianzas minimas del segundo ciclo de Educacion Infantil. [Consultabel en lifia:
http://www.boe.es/boe/dias/2007/01/04/pdfs/A00474-00482.pdf]Lexislacién da Educacion Infantil en Galicia. Santiago
de Compostela: Conselleria de Educacion e Ordenacion Universitaria, 2009. [Consultabel en lifia:
http://www.edu.xunta.es/web/node/2643.pdf]Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa.[Consultabel en lifia: http://www.boe.es/boe/dias/2013/12/10/pdfs/BOE-A-2013-12886.pdf]3. 2. Obras xerais
(compendios, manuais e tratados)Bigas, M. e Correig, M. (Eds.) (2007). Didactica de la lengua en la educacién
infantil. Madrid: Sintesis.Fons Esteve, M. e Palou Sangra, J. (Coords.) (2016). Didactica de la lengua y la literatura en
Educacién Infantil. Madrid: Sintesis.Guerrero Ruiz, P. e Caro Valverde, M.2 T. (Coords.) (2015): Didéactica de la lengua
y educacion literaria. Madrid: Piramide.Mata Anata, J., NUfiez Delgado, M.2 P. e Rienda Polo, J. (Coords.) (2015).
Didactica de la lengua y la literatura. Madrid: PiramideMendoza Fillola, A. (Coord.) (1998). Conceptos clave en
didactica de la lengua y la literatura. Barcelona: S. E. D. L. L. /UB ? |. C. E. / Horsori.Mendoza Fillola, A. (Coord.)
(2003). Didéactica de la lengua y la literatura para Educacion Primaria. Madrid: Pearson Educacion.Prado Aragonés, J.
(2011). Didactica de la lengua y la literatura para educar en el siglo XXI (2.2 ed.). Madrid: La Muralla.3. 3.
LectoescrituraClemente Linuesa, M.2 (2004). Lectura y cultura escrita. Madrid: Morata.Clemente Linuesa, M.2 (2008).
Ensefiar a leer: bases teoricas y propuestas practicas. Madrid: Piramide.Gonzéalez Manjén, D. (2015). El proceso de
convertirse en lector. Perspectivas actuales sobre el aprendizaje inicial de la lectura. En J. Mata Anaya, M.2 P. Nufiez
Delgado e J. Rienda Polo (Coords.), Didactica de la lengua y la literatura (pp. 45-72). Madrid: Piramide.Guerrero Ruiz,
P. (2015). Lengua escrita: iniciacion a la lectoescritura. En P. Guerrero Ruiz y M.2 T. Caro Valverde (Coords.),
Didactica de la lengua y educacion literaria (pp. 159-165). Madrid: PirdamideGuzman Simon, F., Navarro Pablo, M. e
Garcia Jiménez, E. (2015). Escritura y lectura en Educacion Infantil. Madrid: Piramide.Morais, J. (1998): El arte de
leer [S. Defior Citoler, trad.]. Madrid: Visor.Morais, J. C. e Adrian Torres, J. A. (2015). Hacer buenos lectores. La
ensefianza de la lectura: breve guia para educadores. Malaga: Aljibe.Ripoll, J. C. e Aguado, G. (2015). Ensefiar a
leer. Como hacer lectores competentes. Madrid: EOS.Suéarez Yafiez, A. (2000). Iniciacién escolar a la escritura y la
lectura. Madrid: Piramide.4. Lengua espafiolaAlarcos Llorach, E. (1994). Gramatica de la lengua espafiola. Madrid:
Espasa.Asociacion de Academias de la lengua espafiola (2005). Diccionario panhispanico de dudas. Madrid:
Santillana.[Consultabel en lifia: http://www.rae.es/dpd/]Asociacién de Academias de la Lengua Espafiola (2011).
Nueva gramatica béasica de la lengua espafiola. Madrid: Espasa.Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola
(2012). Ortografia basica de la lengua espafiola. Madrid: Espasa.Seco, M. (1992). Diccionario de dudas y dificultades
de la lengua espafiola (9.2 ed.). Madrid: Espasa.Seco, M. (1994). Gramética esencial del espafiol: introduccion al
estudio de la lengua (4.2 ed.). Madrid: Espasa.Real Academia Espafiola (2014): Diccionario de la lengua espafiola
(23.2 ed.). Madrid: Espasa.[Consultabel en lifia: http://www.rae.es/drae/]
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1. Elementos de linguistica xeralAlcaraz Varé, E. e Martinez Linares, M.2 A. (1997). Diccionario de linguistica
moderna. Barcelona: Ariel.Bernardez, E (2004). ¢ Qué son las lenguas? (2.2 ed.). Madrid: Alianza Editorial.Cardona,
G. R. (1991). Diccionario de linguistica (M.2 T. Cabello, trad.). Barcelona: Ariel.Coseriu, E. (1981). Lecciones de
linguistica general (J. M.2 Azaceta e Garcia de Albéniz, trad.). Madrid: Gredos.Coseriu, E. (1986). Introduccién a la
lingiiistica (2.2 ed.). Madrid: Gredos.Lépez, A. e Gallardo, B. (Eds.) (2005). Conocimiento y lenguaje. Valéncia:
Universitat de Valencia.Lyons, J. (1993). Introduccién al lenguaje y a la lingistica (R. Cerda, trad.). Barcelona:
Teide.Martinet, A. (1968). Elementos de lingliistica general (J. Calonge Ruiz, trad.). Madrid: Gredos.Moreno Cabrera,
J. C. (2000). La dignidad e igualdad de las lenguas: critica de la discriminacion linguistica. Madrid: Alianza
Editorial.Richards, Jack C. et alii (1997). Diccionario de linguistica aplicada y ensefianza de lenguas (C. Mufioz Lahoz
e C. Pérez Vidal, trads.). Barcelona: Ariel. 2. Adquisicion da primeira linguaAbdelilah-Bauer, B. (2007). El desafio del
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- A entrega dos traballos farase, por defecto, de xeito telematico. De non ser posible, entregaranse impresos a dobre cara en papel reciclado, e
evitarase o uso de materiais plasticos na encadernacién. Como docentes (en acto ou en potencia), debemos tomar conciencia da necesidade de
minimizar os impactos negativos sobre o medio natural, e o aforro de recursos €, obviamente, un dos medios principais para o logro deste obxectivo.-
Malia acharense implicitas no

enunciado das competencias da materia, convén pofier por escrito

algunhas advertencias as que debe atender quen queira superala sen atrancos:Os erros na

grafia das palabras, o desleixo no emprego dos signos de puntuacion, a carencia

das ferramentas léxicas e gramaticais necesarias para se elevar por riba do

estilo conversacional, a incapacidade de artellar textos extensos sen mingua da

cohesion e da coherencia, etc., non son chatas ante as cales caiba pechar os ollos. Nunha aula universitaria, constitten faltas graves e deben, xa que
logo, penalizarse con rigor: o correcto dos «contidos» non é circunstancia atenuante.Entre as habilidades que o estudantado universitario debe
adquirir, ocupa unha posicion destacada a de recoller informacién con bo

siso e empregala con honradez:Dicir

gue o/a estudante debe recoller informacién

bo siso é tanto como dicir que debe recollela selectivamente.

Entre a morea de fontes de informacion que Internet lle brinda, debe saber elixir as de

augas mais limpas, e afastarse dos mananciais avoltos (v. gr.,

a célebre Wikipedia) e das pozas de augas lamacentas (v. gr.,

Buenas tareas ou El

rincon del vago). Asi mesmo, debe ser quen a explorar e utilizar os fondos

biblio- e hemerograficos da Biblioteca Universitaria.Dicir

que o/a estudante debe empregar informacién con

honradez é tanto como dicir que debe declarar abertamente todas as stias débedas intelectuais. Quen

reproduce palabras alleas esta obrigado a indicar onde as atopou e quen as

escribiu. A infraccién desta norma sera castigada con dureza: un so caso de corta-e-pega nun traballo supén un suspenso inmediato (coa
cualificacion de cero).- O idioma vehicular

da materia Didactica da lingua castela

sera, por suposto, o castelan. Se esta guia docente se escribe en galego, é

consonte as prescricions do Regulamento

de usos da lingua galega na Universidade da Corufia, cuxo artigo 2.4 reza:Os centros e departamentos da Universidade da Corufia, da mesma
maneira que

as dependencias administrativas e de servizos, teran como lingua de uso o

galego. Asi mesmo, os documentos que os departamentos e as entidades

institucionais elaboren: as memorias, as actas, as comunicacions oficiais para

os taboleiros de anuncios, os programas das materias, etc., redactaranse en

galego.



